| VAR-L3

VODA TOPENI PLYN

1) Vyrobok: EXTERNY SNiMAC UNIKU ZEMNEHO PLYNU

2) Typ: IVAR.SGI ME1
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3) Instalacia:

Instalaciu a uvedenie do prevadzky, rovnako ako pripojenie
elektrickych komponentov, musi vykonavat’ vyhradne osoba odborne
spOsobila s patricnou elektro-technickou kvalifikaciou v stlade so
vSetkymi narodnymi normami a vyhlaskami platnymi v zemi instalacie.
Pocas instalacie a uvadzani do prevadzky musia byt’ dodrzané
inStrukcie a bezpecnostné opatrenia uvedené v tomto navode.
Prevadzkovatel' nesmie vykonavat’ ziadne zasahy a je povinny sa riadit’
pokynmi uvedenymi nizSie a dodrziavat’ ich tak, aby nedoslo k
poskodeniu zariadenia alebo k ujme na zdravi obsluhujlceho personalu
pri dodrzani pravidiel a noriem bezpecnosti pri praci.

4) Charakteristika pouzitia:

Externy snimac Uniku zemného plynu IVAR.SGI ME1 je vybaveny v sUCasnej dobe najmodernejsim a
nejspolahlivejSim pevnym snimacim senzorom na trhu SnO2. Jeho poutzitie v elektronickych obvodoch
bolo navrhnuté s najvy$Sou pozornost'ou a na zaklade najnovsich technoldgii, ktoré umoznuju detekciu
zemného plynu v koncentracii ovela nizSej, ako je ich nebezpecna Uroven. Vsetky SGI snimace su
vybavené tromi LED diédami, ktoré signalizuji stav snimaca. Opticka signalizacia v pripade alarmu.
Stuperi krytia IP 54 je dalSim stupfiom bezpeCnosti, pretoZe chrani el. obvody pred prachom a
vlhkost'ou, Co su doleZité aspekty v pripadoch problémovych instalacii. Uplna presnost’ a spolahlivost’
je garantovana normami CEI-EN 50194-1 (2009), CEI-EN 50270 (2006), CEI-EN 60335-1 (2002).

5) Funkcia:

ZELENA LED didda - signalizuje, Ze je snima¢ v prevadzke.

ZLTA LED dida - signalizuje zavadu senzoru alebo jeho nezapojenie.

CERVENA LED didda - signalizuje alarmovy stav, kedy bola prekro¢end spodnd hranica koncentracie
plynu v miestnosti, zvySenim vystupného napati je aktivovan alarm.
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6) Instalacia zariadenia:

Toto zariadenie je urené pre montdZz na stenu s prislusnou elektroinstalaciou a pevnym zapojenim
neohrozujlcim osoby na zdravi. Bezpecnost' zariadenia a prevadzkové vlastnosti si garantované, iba
pokial’ je elektrické vedenie vykonané prostrednictvom prislusnych otvorov pre kable.

Vezmite prosim na vedomie, Ze rychlost’ oneskorenia intervencného zasahu je Uzko spata s umiestnenim
detektoru a s typom plynu, ktory ma byt’ detekovany. Pre identifikaciu I'ahkych plynov, ako je CH4 sa
odporuca instalovat’ zariadenie vo vySke cca 30 cm pod Uroviiou stropu, pri identifikacii tazkych plynov,
ako je LPG 30 c¢cm nad droviiou podlahy. Detektor je schopny detekovat’ I'ahké plyny, ako je plynny
metan CH4 (Specificka hmotnost’ 1,15 kg/m3). Jeho umiestnenie by malo byt’ v takej pozicii, aby bolo
vylicené vystavenie dymu a vyparom obsahujlcim latky, ktoré by mohli byt’ pre senzor nebezpectné a
mohli by ohrozit' jeho prevadzkové vlastnosti napr.:

- v uzatvorenom priestoru (napriklad v skrini alebo za zavesmi);

- priamo nad umyvadlom;

- vedl'a dveri alebo okien;

- vedl'a digestorov;

- v oblasti, kde moze teplota klesnit’ pod -10 °C alebo stupnut’ nad +40 °C;

- v miestach so zvySenou prasnostou a vyskytom necistot blokujucich snimac;
- vo vlhkych miestach.

V bezprostrednej blizkosti detektoru nepouzivajte nasledujlce produkty:

- alkohol, pohonné hmoty;

- rozpUstadla a riedidla;

- lepidl3, silikénové vyrobky a farby;
- Cistiace prostriedky;

- parfémy;

- sprejové produkty vSeobecne.

7) Montazny postup:

Toto zariadenie je urené pre montdZz na stenu s prislusnou elektroinstalaciou a pevnym zapojenim
neohrozujlcim osoby na zdravi. BezpecCnost' zariadenia a prevadzkové vlastnosti su garantované, iba
pokial’ je elektrické vedenie vykonané prostrednictvom prislusnych otvorov.

- povolte Srauby a odstrante predny kryt detektoru;

- pripevnite spodnu zakladovd dosku na stenu vo vyske podla predchadzajicich informacii;
- vykonajte zapojenie a kontrolu zapojenia elektrickych obvodov;

- umiestnite spat’ vrchny kryt a pripevnite ho Sraubami.

8) Udrzba:

Pre zaistenie maximalnej spolahlivosti detektoru vykonavajte pravidelné cistenie snimaca (zariadenie
musi byt’ vypnuté, bez napdtia) jemnou tkaninou navlh¢enou alkoholom, tymto spdsobom je mozné
odstranit’ i usadeniny tuku ¢i prachu. Po tejto operacii je nutné niekolko minat pockat, nez dojde
k odpareniu alkoholu, ktory by mohol detektor aktivovat'.

Za Ucelom testovania pouzivajte tester IVAR.GAS TEST pre overovanie funkénosti prevadzky detektorov
zemného plynu, odportca sa pravidelna kontrola funkCnosti detektoru. Alarm je mozné taktiez aktivovat’
pouzitim kusku tkaniny namocenej v alkohole.
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> Vsetky ostatné metody pre testovanie, ako je napriklad pouzivanie zapal'ovacov,

horl'avych par apod. su prisne zakazané, pretoze by mohlo dojst’ k nenapravitel'nému
poskodeniu snimaca.

/ DOLEZITE UPOZORNENIE

> Neopravnenym zasahom do zariadenia sa vystavujete ohrozeniu elektrickym pridom
alebo moézete sposobit’ zavadu na zariadeni.

> Zariadenie musi byt' pripojené k elektrickému privodu cez spinac, ktory umoznuje
odpojenie vsetkych pracovnych vodicov v sillade s bezpecnostnymi predpismi.
Minimalna vzdialenost’ kontaktov musi byt 3 mm.

> Instalacia a pripojenie na elektricky rozvod tohto zariadenia musi byt vykonana
kvalifikovanymi osobami a v suilade so siicasnymi standardami.

> Pred zapojenim zariadenia sa uistite, Ze je vypnuté siet'ové napajanie.

/I\\| VAROVANIE

V pripade detekcie zemného plynu CH4 a spustenia alarmu:

Uhasit’' vsetky zdroje ohna.

Uzavriet’ hlavny privod plynu (bud’ zemného plynu, alebo propan-butanu).
Nezapinat’' ani nevypinat’ Ziadne elektrické svetla alebo zariadenia.
Okamzite otvorit’ okna a dvere pre zaistenie vetrania miestnosti.

VYV VVYV

Po vypnuti zvukovej signalizacie je nutné najst’ pri¢inu Uniku plynu a nasledne ju odstranit.
V pripade, Ze zvukova signalizacia pretrvava a pric¢inu Uniku plynu nie je mozné najst’, okamzZite opustite
priestory a z vonku ihned’ kontaktujte servisni plynovi pohotovost’ alebo kvalifikovaného technika.
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9) Schéma zapojenia:
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10) Poznamka:

Apozor

o Instalacia a pripojenie musia byt’ vykonané iba kvalifikovanou osobou, ktora ma
patricné vzdelanie a kvalifikaciu, a v silade s platnymi normami a bezpecnostnymi
predpismi platnymi v zemi instalacie.

o Pred zacatim akejkol'vek manipulacie sa uistite, Ze je vypnuté siet'ové napajanie.

o Instalacia detektoru neznamena, Ze je uzivatel’ oslobodeny od plnenia instrukcii
uvedenych v navode na pouzitie a instalaciu plynovych zariadeni podl'a zakonnych
poziadaviek a noriem tykajicich sa tychto zariadeni. Zaroven je nutné miestnosti
vetrat’ a dodrziavat’ emisné limity dané charakteristikami plynovych zariadeni a
zakonnymi normami.

11) Upozornenie:

e Spolocnost’ IVAR CS spol. s r.o. si vyhradzuje pravo vykonavat’ v akomkol'vek momentne a
bez predchadzajliceho upozornenia zmeny technického alebo obchodného charakteru pri
vyrobkoch uvedenych v tomto navode.

e Vzhl'adom k dalSiemu vyvoju vyrobkov si vyhradzujeme pravo vykonavat' technické zmeny
alebo vylepsenia bez oznamenia, odchylky medzi vyobrazeniami vyrobkov si mozné.

e Informacie uvedené v tomto technickom vyhotoveni nezbavuji uZivatel'a povinnosti
dodrziavat’ platné normativy a platné technické predpisy.

e Dokument je chraneny autorskym pravom. Takto zalozené prava, obzvlast' prava prekladu,
rozhlasového vysielania, reprodukcia fotomechanikou, alebo podobnou cestou a uloZenie
v zariadeni na spracovanie Udajov zostavaju vyhradené.

e Za tlacové chyby alebo chybné Udaje nepreberame Ziadnu zodpovednost'.
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